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FR — COUPE-POILS DU NEZ - Version 2015-09-15

Précis et sécurisé, cet accessoire est concu pour couper les poils du / / '
nez et des oreilles. Ce set intégre 3 accessoires: une base support,
un capuchon et une brosse. Fonctionne en insérant la pile LR6 1.5V
en ouvrant la base du coupe poils. Pour nettoyer la téte de I'appareil,
dévisser I'embout et brosser les éléments avec la brosse et revisser. OFFl ON
Ne pas laisser les piles dans larticle en cas d'arrét d’utilisation
prolongé.

GB - NOSE TRIMMER

Accurate and secure, this accessory is ideal for cutting nose

and ear hair. This set includes 3 accessories: a support base, a
cap and a brush. This device works by inserting the battery LR6
1.5V after having opened the lid. To clean the head of the
device, unscrew the cap, clean it with the brush and screw the
parts together again. Do not leave the battery in the article when
you plan not to use the device for a longer time.

DE — NASENHAARSCHNEIDER

Dieses prazise und sichere Gerét ist ideal zum Schneiden von
Nasen- und Ohrenhaaren. Der Artikel wird mit drei
Zubehorteilen geliefert (Stander, Kappe, Birste). Legen Sie vor
Gebrauch eine Batterie LR6 1,5V ein und achten Sie hierbei auf

die korrekte Polaritat (+/-). Um den Kopf zu reinigen, schrauben Sie den oberen Teil ab und reinigen
Sie diesen mit der mitgelieferten Blste. Schrauben Sie das Gerat anschlieliend wieder zu.
Nehmen Sie die Batterie aus dem Gerat, wenn Sie es fur langere Zeit nicht benutzen.

NL — NEUSHAAR KAPPER

Nauwkeurige en veilige, dit accessoire is ideaal voor het snijden neus haren. Dit artikel bestaat uit
een draagvlak, een pet en een borstel. Dit apparaat werkt door het plaatsen van de batterij LR6 1.5V
openen van het deksel. Aan het hoofd van het spijsverteringsstelsel te reinigen, draai de dop en de
borstel met de borstel en schroef. Batterijen niet laten in het artikel bij het stoppen verlengd gebruik.

appareils ménagers usageés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin
d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire limpact sur la santé humaine et I'environnement.

HEEE GB - This product s labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning used electrical and electronic appliances (WEEE). Do not dispose of
electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact your local government for information regarding the collection systems
available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging
your health and well-being.

E FR - Mise au rebut de l'appareil : La directive Européenne 2012/19/UE sur les déchets des Equipements électriques et Electroniques (DEEE), exige que les

DE - Entsorgung des Geréts: Die européische Richtlinie 2012/19/EU iber die mit elektrischen und elektronischen Komponenten ausgestatteten Abfélle (WEEE) bestimmt, dass
benutzte Haushaltsgerate nicht tiber die kommunale Abfallsammlung entsorgt werden diirfen. Die gebrauchten Geréte miissen (iber eine separate Sammlung entsorgt werden,
um den Wiedergebrauch der verschiedenen Komponenten zu erhéhen und die Gesundheit sowie die Umwelt zu schiitzen.

NL - Verwijdering van het apparaat: Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elekirische en elektronische apparatuur (WEEE), vereist dat oude huishoudelijke
elektrische apparaten niet worden geworpen in de normale stroom van huishoudelijk afval. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld met het oog op de terugwinning
en recycling van gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de menselilke gezondheid en het milieu.




